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Transportation
Use caution when transporting your
kayak. Be sure to tie down your kayak,
but do not overtighten the straps.

Storage
Be
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Usage

beginning your paddle sport training.
This wate for recreational use only.

This watercraft is ot intended for mechanical propulsion.
Scout unfamiliar waters; portage where appropriate.

Never use this watercraft in rough, stormy, or white water conditions.

This watercraft is not intended to be used as a lifesaving device.

Always wear a Coast Guard approved personal flotation vest.

Do not allow minors to use this watercraft without adult supervision.

Do not use in areas where dangerous or strong current flows can overcome your abhility
to control your direction or destination.

Never use drugs or alcohol before or during operation of this watercraft.

Always paddle with a buddy in case you require emergency help.

Never use in cold water that may cause hypothermia.

Always wear a helmet when appropriate.

Check your equipment prior to each use for signs of wear or failure.

Keep this Identification Number in case you must contact our Customer Service Department.
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CLEANING & CARE

Congratulations on your Emotion® kayak purchase. By following the
instructions below, your new Emotion® kayak should provide you with years
of service and enjoyment.

Cleaning and Care
Emotion® kayaks are stain- and solvent-resistant. Most stains can be
removed using a mild soap and a soft-bristled brush. Abrasive cleaning
materials may scratch the plastic and are not recommended. Avoid placing a
direct heat source on or near surfaces unless using a heat barrier.

Helpful Tips For Your Watercraf

e Always store your kayak out of direct sunlight w not in use. Your
kayak is manufactured with UV-resistant color, b kayak stored in
direct sunlight will begin to color fade pefiBds of time.

e Your new kayak is molded of hig
Periodically cleaning with mildg
your kayak looking new.

e Never drag any portion of the giZsphalt, rocky, sandy or
abrasive surfaces.

e Do not stand or §
damage to the h

d small amounts of water inside
ain plug and tilt the kayak to let the
plug when finished.

posed to hot sunlight, it is recommended to splash
e hot surface before it comes in direct contact

with your Id also be done for any paddles you may have.

N

(**U).S. and Canada customers ONLY**
IF ASSISTANCE IS NEEDED,

DO NOT CONTACT THE STORE!

CALL OUR CUSTOMER SERVICE DEPARTMENT at 1 (800) 225-3865
HOURS: 7:00 a.m. to 5:00 p.m. Monday through Friday (Mountain Standard Time)
**Call, or visit our Web site for Saturday hours**

**For customers outside the U.S. or Canada, please contact the store for assistance.**

AN

Please have the Product ID ready when you call; it is located at the bottom of the first page of this

instruction.
. J

Please save this instruction in the event you need to contact the manufacturer.
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MANUAL DEL USUARIO KAYAK

Articulo No. 1273161 Modelo 90915

Lea las siguientes instrucciones antes de el producto.

Transporte .
Tenga cuidado al transportar su kayak. .

del kayak toda el agua.
Al atar un kayak en el techo de un | kayak enjuagandolo
vehiculo o de un estante, tenga cuidado

de no apretar demasiado las correas.
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Uso

Usando los tirantes del pie i ¥Ue sus rodillas estén dobladas y se
i e separados a una velocidad media
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portes acuaticos pugies Sicamente exigentes y peligrosos.
gue usan este vehigulo acuatico sufren riesgo de lesiones graves o muerte.

acuatico en condiciones tempestuosas.

Este vehiculo acuatico no esta disefiado para ser utilizado como dispositivo de flotacion.
Siempre lleve un chaleco salvavidas personal aprobado por la guardacostas.

No permita a los menores usar este vehiculo acuaticos sin supervision adulta.

No use este vehiculo acuatico en areas donde aguas rapidas o corrientes peligrosas
pueden superar su habilidad de controlar su direccion o destinacion.

Nunca consuma drogas o alcohol antes de o durante el manejo de este vehiculo
acuatico.

e Siempre reme con un amigo en caso de una emergencia.

o Nunca use este vehiculo acuatico en agua fria que puede causar hipotermia.

e Siempre lleve un casco cuando sea apropiada.

o Verifique el equipo antes de cada uso para seifiales de deterioracion o fallo mecanico.

Guarde este nimero de identificacion, en caso que tenga gque comunicarse con el
Departamento de Servicio al Consumidor.

G_a identificacion se encuentra en la pagina 1 )




LIMPIEZA Y CUIDADO

Felicitaciones por su compra Emotion®. Si cumple todas las instrucciones siguientes,
podra disfrutar satisfactoriamente del servicio de su nuevo producto Emotion®.

Limpieza y Cuidado

Los kayaks Emotion® son resistentes a las manchas y al solvente. Se pueden
limpiar la mayoria de las manchas usando un jabén suave y un cepillo de
cerdas blandas. Los materiales limpiadores abrasivos podrian raspar el
plastico y no son recomendados. Evite colocar una fuente directa de calor
sobre la superficie o cerca de ella a menos que use una barrera contra el
calor.

Consejos (tiles para su kayak

cuando no se
sistente a las
estefiir si esta

e Almacenar siempre el kayak lejos de luzsolar dir
utilice. El color de su kayak ha sido fa
rayas ultravioletas, mas el color del kayak em

gobre asfalto, o superficies

e No pararse ni se kaya do esté fuera del agua; esto

esto a luz directa del sol, se recomienda

para refrescar la superficie antes que entre en
iel. Esto también se debe hacer para cualquier
r.

(iNO CONTACTE LA TIENDA!

LLAME A NUESTRO DEPARTEMENTO DE SERVICIOS A CLIENTES
al 1.800.225.3865

HORAS: 07:00-17:00 lunes a viernes (HNR); 09:00-13:00 s&bado (HNR)

Favor de tener la identificacion del producto disponible antes de llamar; esta ubicado en la
esquina inferior izquierdo de la primera pagina de este manual.

La Garantia del fabricante no es vélida en México.

Si tiene preguntas o necesita asistencia al cliente, contactese con el Importador, en territorio Mexicano.

**Clientes de los E.U.A. o de Canada SOLAMENTE**

\@RA LOS CLIENTES AFUERA DE LOS ESTADOS UNIDOS O DE CANADA, PONGASE EN CONTACTO CON LA TIEND/y

Guarde este manual del usuario para referencia futura y por caso que tenga que
ponerse en contacto con el fabricante.
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